MONTANA X-TREME™ COPPER KILLER - WESTERN POWDERS 20 OZ.
COPPER KILLER

Fast, Thorough Cleaning & Protection Of High-Performance Firearms

Non-abrasive, industrial-strength solvent has the power to remove the toughest
copper fouling from any gun. The secret is its specially formulated ammonia oil
that is strong enough to vaporize the stubborn copper fouling but safe enough to
leave in the bore for up to an hour. Does not contain acids, amines, or chlorides
that can etch the rifling.

Attributes

Name: WESTERN POWDERS 20 OZ. COPPER KILLER
Manufacturer: WESTERN POWDERS

Product no.: 100005022

Mfr. No.:

Size: 20 oz

Delivery weight: 0.635kg

Item details

Made in USA
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MONTANA XTREME™ COPPER KILLER
SICHERHEITSANLEITUNG

Einfilihrung

Vielen Dank, dass du dich fir MONTANA XTREME™ COPPER KILLER entschieden hast, ein leistungsstarkes
Lésungsmittel, das hartnackige Kupferablagerungen von Feuerwaffen entfernt. Diese Anleitung bietet wichtige
Sicherheitsanweisungen, um die sichere und effektive Verwendung dieses Produkts zu gewahrleisten. Bitte lies
diese Anleitung sorgféltig vor der Anwendung.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass du MONTANA XTREME™ COPPER KILLER sicher verwendest, indem du die folgenden
Richtlinien befolgst:

Halte das Produkt aul3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.
Verwende das Produkt immer in einem gut beliifteten Bereich, um das Einatmen von Dampfen zu
vermeiden.

Vermeide den Kontakt mit Haut und Augen. Trage geeignete personliche Schutzausriistung, wie
Handschuhe und Schutzbrille.

® Nimm das Produkt nicht ein. Bei Einnahme suche sofort medizinische Hilfe.
® Sei dir der potenziellen Gefahren des Produkts bewusst, einschlie3lich Entflammbarkeit und

chemischen Reaktionen mit anderen Substanzen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Bevor du MONTANA XTREME™ COPPER KILLER verwendest, beachte die folgenden
Vorsichtsmaflinahmen:

Lies das Etikett und das Sicherheitsdatenblatt (SDS) fiir detaillierte Informationen zu Gefahren und
sicherer Handhabung.

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt, bevor du das Produkt
anwendest.

® Wende das Produkt nur wie angegeben an und vermeide Gibermafige Verwendung.
® Mische es nicht mit anderen Reinigungsmitteln oder Chemikalien.
® |agere das Produkt an einem kiihlen, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung und

Warmequellen.
Entsorge nicht verwendetes Produkt geman den ortlichen Vorschriften.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

® Folge diesen Schritten fur die richtige Anwendung von MONTANA XTREME™ COPPER KILLER:

1.

2.

o

Schiittle die Flasche vor der Verwendung gut, um eine ordnungsgeméafe Mischung der Inhaltsstoffe
sicherzustellen.

Trage eine kleine Menge des Lésungsmittels direkt auf das Innenrohr der Feuerwaffe mit einem
Reinigungspatch oder einer Reinigungsstange auf.

Lasse das Produkt bis zu einer Stunde im Innenrohr einwirken, um die Kupferablagerungen effektiv zu
verdampfen.

Verwende nach der Einwirkzeit ein sauberes Patch oder eine Birste, um Rickstande zu entfernen.
Wiederhole den Vorgang bei Bedarf, bis das Innenrohr sauber ist.

Fuhre nach der Reinigung ein trockenes Patch durch das Innenrohr, um verbleibendes Losungsmittel
zu entfernen.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge MONTANA XTREME™ COPPER KILLER verantwortungsbewusst:
® Giel3e das Produkt nicht in den Abfluss oder entsorge es im normalen Muill.
* Uberprife die 6rtlichen Vorschriften fir die ordnungsgemafRe Entsorgung von gefahrlichen Materialien.
® Bringe nicht verwendetes oder abgelaufenes Produkt zu einer speziellen Entsorgungsstelle fur

gefahrliche Abfalle.



Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

® Bei Sicherheitsanfragen oder zusatzlicher Unterstitzung kontaktiere bitte den Hersteller oder konsultiere das
Produktetikett fir weitere Ressourcen.

Fazit

Indem du diese Sicherheitsanweisungen und Richtlinien befolgst, kannst du die sichere und effektive Verwendung
von MONTANA XTREME™ COPPER KILLER gewabhrleisten. Vielen Dank fir deine Aufmerksamkeit auf die
Sicherheit und fur die Wahl unseres Produkts.



MONTANA XTREME™ COPPER KILLER SAFETY
INSTRUCTION GUIDE

Introduction

Thank you for choosing MONTANA XTREME™ COPPER KILLER, a powerful solvent designed to remove tough
copper fouling from firearms. This guide provides essential safety instructions to ensure the safe and effective use of
this product. Please read this guide carefully before use.

General Safety Guidelines

® Ensure safe use of MONTANA XTREME™ COPPER KILLER by following these guidelines:

® Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

® Always use the product in a wellventilated area to avoid inhalation of fumes.

® Avoid contact with skin and eyes. Use appropriate personal protective equipment, such as gloves and
safety goggles.

® Do not ingest the product. If ingested, seek immediate medical attention.

® Be aware of potential hazards associated with the product, including flammability and chemical
reactions with other substances.

Specific Safety Precautions for Use

® Before using MONTANA XTREME™ COPPER KILLER, take the following precautions:
® Read the label and safety data sheet (SDS) for detailed information on hazards and safe handling.
Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction before application.
Apply the product only as directed and avoid excessive use.
Do not mix with other cleaning agents or chemicals.
Store the product in a cool, dry place away from direct sunlight and heat sources.
Dispose of any unused product according to local regulations.

Instructions for Installation and Usage

® Follow these steps for the proper use of MONTANA XTREME™ COPPER KILLER:

Shake the bottle well before use to ensure proper mixing of ingredients.

Apply a small amount of the solvent directly to the bore of the firearm using a cleaning patch or rod.
Allow the product to sit in the bore for up to one hour to effectively vaporize copper fouling.

After the soaking period, use a clean patch or brush to remove any residue.

Repeat the process if necessary until the bore is clean.

After cleaning, run a dry patch through the bore to remove any remaining solvent.
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Disposal Instructions
® Dispose of MONTANA XTREME™ COPPER KILLER responsibly:
® Do not pour the product down the drain or dispose of it in regular waste.

® Check local regulations for proper disposal methods for hazardous materials.
® Take any unused or expired product to a designated hazardous waste disposal facility.

Contact Information for Further Support

® For safety inquiries or further assistance, please contact the manufacturer or consult the product label for
additional resources.

Conclusion

By following these safety instructions and guidelines, you can ensure the safe and effective use of MONTANA
XTREME™ COPPER KILLER. Thank you for your attention to safety and for choosing our product.



GUIA DE INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD
MONTANA XTREME™ COPPER KILLER

Introduccion

Gracias por elegir MONTANA XTREME™ COPPER KILLER, un potente disolvente disefiado para eliminar el dificil
fouling de cobre de las armas de fuego. Esta guia proporciona instrucciones de seguridad esenciales para garantizar
el uso seguro y efectivo de este producto. Por favor, lee esta guia cuidadosamente antes de usar.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de usar MONTANA XTREME™ COPPER KILLER de manera segura siguiendo estas directrices:

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y personas vulnerables.

Usa el producto siempre en un area bien ventilada para evitar la inhalacion de vapores.

Evita el contacto con la piel y los ojos. Usa equipo de proteccion personal adecuado, como guantes y
gafas de seguridad.

® No ingieras el producto. Si lo ingieres, busca atencion médica inmediata.
® Sé consciente de los peligros potenciales asociados con el producto, incluyendo la inflamabilidad y

reacciones quimicas con otras sustancias.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Antes de usar MONTANA XTREME™ COPPER KILLER, toma las siguientes precauciones:

Lee la etiqueta y la hoja de datos de seguridad (SDS) para obtener informacién detallada sobre los
peligros y el manejo seguro.

Asegurate de que el arma de fuego esté descargada y apuntando en una direccion segura antes de la
aplicacion.

Aplica el producto solo como se indica y evita el uso excesivo.

No mezcles con otros agentes de limpieza o productos quimicos.

Almacena el producto en un lugar fresco y seco, alejado de la luz solar directa y fuentes de calor.
Desecha cualquier producto no utilizado de acuerdo con las regulaciones locales.

Instrucciones para la Instalacién y el Uso

® Sigue estos pasos para el uso adecuado de MONTANA XTREME™ COPPER KILLER:

1.
2.

3.
4.

5.
6.

Agita bien la botella antes de usar para asegurar una mezcla adecuada de ingredientes.

Aplica una pequenfa cantidad del disolvente directamente en el cafién del arma de fuego usando un
parche de limpieza o una varilla.

Deja que el producto repose en el cafiéon hasta por una hora para vaporizar efectivamente el fouling de
cobre.

Después del periodo de remojo, usa un parche limpio o un cepillo para eliminar cualquier residuo.
Repite el proceso si es necesario hasta que el cafidn esté limpio.

Después de la limpieza, pasa un parche seco por el cafién para eliminar cualquier disolvente restante.

Instrucciones de Eliminacién

® Desecha MONTANA XTREME™ COPPER KILLER de manera responsable:

No viertas el producto por el desagiie ni lo deseches en la basura regular.

Consulta las regulaciones locales para conocer los métodos de eliminacién adecuados para materiales
peligrosos.

Lleva cualquier producto no utilizado o caducado a una instalacién de eliminacién de residuos
peligrosos designada.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

® Para consultas de seguridad o asistencia adicional, consulta al fabricante o revisa la etiqueta del producto
para obtener mas recursos.



Conclusion

Siguiendo estas instrucciones de seguridad y directrices, puedes garantizar el uso seguro y efectivo de MONTANA
XTREME™ COPPER KILLER. Gracias por tu atencién a la seguridad y por elegir nuestro producto.



GUIDE DE SECURITE POUR MONTANA XTREME™
COPPERKILLER

Introduction

Merci d'avoir choisi MONTANA XTREME™ COPPER KILLER, un puissant solvant con¢u pour éliminer les dépéts de
cuivre tenaces des armes a feu. Ce guide fournit des instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation
s(re et efficace de ce produit. Veuillez lire ce guide attentivement avant utilisation.

Directives de Sécurité Générales

® Assurezvous d'utiliser MONTANA XTREME™ COPPER KILLER en suivant ces directives :

Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Utilisez toujours le produit dans un endroit bien ventilé pour éviter l'inhalation des fumées.
Evitez tout contact avec la peau et les yeux. Utilisez des équipements de protection personnelle
appropriés, comme des gants et des lunettes de sécurité.

Ne pas ingérer le produit. En cas d'ingestion, consultez immédiatement un médecin.

® Soyez conscient des dangers potentiels associés au produit, y compris l'inflammabilité et les réactions

chimiques avec d'autres substances.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Avant d'utiliser MONTANA XTREME™ COPPER KILLER, prenez les précautions suivantes :

Lisez I'étiquette et la fiche de données de sécurité (FDS) pour des informations détaillées sur les
dangers et la manipulation sécurisée.

Assurezvous que l'arme a feu est déchargée et pointée dans une direction slire avant I'application.
Appliguez le produit uniguement comme indiqué et évitez une utilisation excessive.

Ne pas mélanger avec d'autres agents de nettoyage ou produits chimiques.

Conservez le produit dans un endroit frais et sec, a I'abri de la lumiére directe du soleil et des sources
de chaleur.

Eliminez tout produit inutilisé conformément aux réglementations locales.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

® Suivez ces étapes pour une utilisation correcte de MONTANA XTREME™ COPPER KILLER :

1.
2.

3.
4.

5.
6.

Secouez bien la bouteille avant utilisation pour assurer un bon mélange des ingrédients.

Appliguez une petite quantité de solvant directement dans le canon de l'arme a feu a l'aide d'un patch
de nettoyage ou d'une tige.

Laissez le produit agir dans le canon pendant jusqu'a une heure pour vaporiser efficacement les dépots
de cuivre.

Aprés la période de trempage, utilisez un patch propre ou une brosse pour enlever tout résidu.

Répétez le processus si nécessaire jusqu'a ce que le canon soit propre.

Aprés le nettoyage, passez un patch sec dans le canon pour éliminer tout solvant restant.

Instructions d'Elimination

® Eliminez MONTANA XTREME™ COPPER KILLER de maniére responsable :

Ne pas verser le produit dans I'évier ni le jeter avec les déchets ordinaires.

Vérifiez les réglementations locales pour les méthodes d'élimination appropriées des matériaux
dangereux.

Apportez tout produit inutilisé ou périmé a un centre de collecte des déchets dangereux désigné.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

® Pour des questions de sécurité ou une assistance supplémentaire, veuillez consulter le fabricant ou la notice
du produit pour des ressources additionnelles.

Conclusion



En suivant ces instructions et directives de sécurité, vous pouvez garantir une utilisation sdre et efficace de
MONTANA XTREME™ COPPER KILLER. Merci de votre attention a la sécurité et d'avoir choisi notre produit.



GUIDA ALL'USO SICURO DEL MONTANA XTREME™
COPPERKILLER

Introduzione

Grazie per aver scelto il MONTANA XTREME™ COPPER KILLER, un potente solvente progettato per rimuovere i
residui di rame piu ostinati dalle armi da fuoco. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali per garantire
un uso sicuro ed efficace di questo prodotto. Si prega di leggere attentamente questa guida prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurati di utilizzare MONTANA XTREME™ COPPER KILLER seguendo queste linee guida:

Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Utilizza sempre il prodotto in un'area ben ventilata per evitare I'inalazione di fumi.

Evita il contatto con la pelle e gli occhi. Usa dispositivi di protezione personale appropriati, come guanti
e occhiali di sicurezza.

Non ingerire il prodotto. In caso di ingestione, cerca immediatamente assistenza medica.

Fai attenzione ai potenziali pericoli associati al prodotto, inclusa la flammabilita e le reazioni chimiche
con altre sostanze.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Prima di utilizzare il MONTANA XTREME™ COPPER KILLER, prendi le seguenti precauzioni:

Leggi l'etichetta e la scheda di dati di sicurezza (SDS) per informazioni dettagliate sui pericoli e sulla
manipolazione sicura.

Assicurati che I'arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura prima dell'applicazione.
Applica il prodotto solo come indicato ed evita un uso eccessivo.

Non mescolare con altri agenti di pulizia o sostanze chimiche.

Conserva il prodotto in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce solare diretta e da fonti di calore.
Smaltisci eventuali prodotti non utilizzati secondo le normative locali.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

® Segui questi passaggi per un uso corretto del MONTANA XTREME™ COPPER KILLER:

1.
2.
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Agita bene la bottiglia prima dell'uso per garantire una corretta miscelazione degli ingredienti.

Applica una piccola quantita del solvente direttamente nella canna dell'arma da fuoco utilizzando un
tampone di pulizia o0 una bacchetta.

Lascia il prodotto nella canna per un massimo di un'ora per vaporizzare efficacemente i residui di rame.
Dopo il periodo di ammollo, utilizza un tampone o una spazzola pulita per rimuovere eventuali residui.
Ripeti il processo se necessario fino a quando la canna non €& pulita.

Dopo la pulizia, fai passare un tampone asciutto attraverso la canna per rimuovere eventuali residui di
solvente.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci il MONTANA XTREME™ COPPER KILLER in modo responsabile:

Non versare il prodotto nello scarico o smaltirlo nei rifiuti normali.

Controlla le normative locali per i metodi di smaltimento appropriati per materiali pericolosi.
Porta eventuali prodotti non utilizzati o scaduti a un impianto di smaltimento di rifiuti pericolosi
designato.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

® Per domande sulla sicurezza o ulteriore assistenza, ti preghiamo di contattare il produttore o consultare
I'etichetta del prodotto per ulteriori risorse.

Conclusione



Seguendo queste istruzioni e linee guida di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro ed efficace del MONTANA
XTREME™ COPPER KILLER. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza e per aver scelto il nostro prodotto.



MONTANA XTREME™ COPPER KILLER INSTRUKCJA
BEZPIECZENSTWA

Wprowadzenie

Dziekujemy za wyb6r MONTANA XTREME™ COPPER KILLER, poteznego srodka czyszczacego zaprojektowanego
do usuwania trudnych osadéw miedzi z broni palnej. Niniejsza instrukcja zawiera niezbedne zasady bezpieczenstwa,
aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne stosowanie tego produktu. Prosze uwaznie przeczytac te instrukcje przed
uzyciem.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

® Zapewnij bezpieczne stosowanie MONTANA XTREME™ COPPER KILLER, przestrzegajgc nastepujgcych
zasad:

® Trzymaj produkt z dala od dzieci i 0s6b wrazliwych.

® Zawsze uzywaj produktu w dobrze wentylowanym pomieszczeniu, aby unikng¢ wdychania oparow.

® Unikaj kontaktu ze skéra i oczami. Uzywaj odpowiedniego sprzetu ochronnego, takiego jak rekawice i
gogle ochronne.

® Nie spozywaj produktu. W przypadku spozycia natychmiast skontaktuj sie z lekarzem.

® Badz swiadomy potencjalnych zagrozen zwigzanych z produktem, w tym tatwopalnosci i reakcji
chemicznych z innymi substancjami.

Szczegolne Srodki ostroznosci podczas uzycia

® Przed uzyciem MONTANA XTREME™ COPPER KILLER, podejmij nastepujace srodki ostroznosci:
® Przeczytaj etykiete i karte charakterystyki substancji (SDS) w celu uzyskania szczeg6towych informacji
0 zagrozeniach i bezpiecznym obchodzeniu sie z produktem.
Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku przed aplikacja.
Stosuj produkt tylko zgodnie z zaleceniami i unikaj nadmiernego uzycia.
Nie mieszaj z innymi Srodkami czyszczacymi ani chemikaliami.
Przechowuj produkt w chtodnym, suchym miejscu, z dala od bezposredniego Swiatta stonecznego i
Zrédet ciepta.
® Utylizuj wszelkie nieuzywane produkty zgodnie z lokalnymi przepisami.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

® Postepuj zgodnie z ponizszymi krokami, aby prawidtowo uzywa¢ MONTANA XTREME™ COPPER KILLER:
1. Doktadnie wstrzgsnij butelka przed uzyciem, aby zapewni¢ wlasciwe wymieszanie skladnikéw.
2. Natdz niewielka ilos¢ srodka czyszczgcego bezposrednio do lufy broni za pomoca patyczka
czyszczacego lub preta.
3. Pozwdl produktowi dziataé¢ w lufie przez maksymalnie jedng godzine, aby skutecznie odparowaé osady
miedzi.
Po uptywie czasu moczenia uzyj czystego patyczka lub szczotki, aby usung¢ wszelkie pozostatosci.
Powtdrz proces, jesli to konieczne, az lufa bedzie czysta.
Po czyszczeniu przetrzyj lufe suchym patyczkiem, aby usung¢ wszelkie pozostatosci srodka
czyszczacego.
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Instrukcje dotyczace utylizaciji

° Utyl|zu1 MONTANA XTREME™ COPPER KILLER odpowiedzialnie:
Nie wylewaj produktu do zlewu ani nie wyrzucaj go do zwyktych odpadéw.
® Sprawdz lokalne przepisy dotyczace odpowiednich metod utylizacji materiatow niebezpiecznych.
® (Oddaj wszelkie nieuzywane lub przeterminowane produkty do wyznaczonego punktu utylizaciji
odpadow niebezpiecznych.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

* W przypadku pytanh dotyczacych bezpieczenstwa lub dalszej pomocy, prosze skontaktowac sie z
producentem lub zapoznagé sie z etykietg produktu w celu uzyskania dodatkowych zasobdw.



Podsumowanie

Przestrzegajac tych instrukcji i zasad bezpieczenstwa, mozesz zapewni¢ bezpieczne i skuteczne stosowanie
MONTANA XTREME™ COPPER KILLER. Dziekujemy za zwrdcenie uwagi na bezpieczeristwo i za wybor naszego
produktu.



MONTANA XTREME™ COPPER KILLER
BEZPECNOSTNI INSTRUKCE

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali MONTANA XTREME™ COPPER KILLER, silny rozpousté¢ urceny k odstranéni
odolnych médénych usazenin z palnych zbrani. Tento prlivodce poskytuje dllezité bezpecnostni pokyny, které zajisti
bezpecéné a efektivni pouZivani tohoto produktu. Pfed pouZitim si prosim peclivé preététe tento prdvodce.

Obecné bezpecénostni pokyny

® Zaijistéte bezpecné pouzivani MONTANA XTREME™ COPPER KILLER dodrZovanim téchto pokynu:

® Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych jedincd.

* VZdy pouzivejte produkt v dobfe vétrané oblasti, aby se zabranilo vdechovani vypard.

® Vyhnéte se kontaktu s pokozkou a oCima. Pouzivejte vhodné osobni ochranné prostfedky, jako jsou
rukavice a ochranné bryle.

® NeuZivejte produkt. V pfipadé poZziti vyhledejte okamzZitou Iékafskou pomoc.

® Budte si védomi potencialnich rizik spojenych s produktem, vcetné horlavosti a chemickych reakci s
jinymi latkami.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

® Pred pouzitim MONTANA XTREME™ COPPER KILLER pfijméte nasledujici opatfeni:
® Prectéte si etiketu a bezpecnostni list (SDS) pro podrobné informace o rizicich a bezpe€ném
zachazeni.
Zajistéte, aby byla zbran vybita a sméfovala bezpecné pred aplikaci.
Pouzivejte produkt pouze podle pokynl a vyhnéte se nadmérnému pouzivani.
Nemichejte s jinymi Cisticimi prostfedky nebo chemikaliemi.
Skladujte produkt na chladném, suchém misté, mimo pfimé slunec¢ni svétlo a tepelné zdroje.
Jakykoliv nepouzity produkt likvidujte podle mistnich predpisu.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

® Pro spravné pouziti MONTANA XTREME™ COPPER KILLER postupujte podle t&chto krokd:

Pfed pouzitim dobfe protfepejte lahev, aby se zajistilo spravné smichani slozek.

Naneste malé mnoZzstvi rozpoustéce pfimo do hlavné zbrané pomoci Cisticiho hadfiku nebo tyce.
Nechte produkt plsobit v hlavni aZ jednu hodinu, aby G¢inné odpatril mé&déné usazeniny.

Po uplynuti doby namadceni pouzijte Cisty hadfik nebo karta¢ k odstranéni jakychkoli zbytkd.
Proces opakujte, pokud je to nutné, dokud nebude hlaven Cista.

Po Cisténi provedte suchym hadfikem protazeni hlavné, abyste odstranili zbylé rozpoustédio.

Ok wNE

Pokyny pro likvidaci

® Likvidujte MONTANA XTREME™ COPPER KILLER odpovédné:
® Nepoustéjte produkt do odpadu ani ho nelikvidujte v béZzném odpadu.
® Zkontrolujte mistni pfedpisy pro spravné metody likvidace nebezpe&nych materiald.
® Jakykoliv nepouzity nebo prosly produkt odvezte na uréené zafizeni pro likvidaci nebezpecného
odpadu.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

® Pro bezpecnostni dotazy nebo dalSi pomoc se obratte na vyrobce nebo se podivejte na etiketu produktu pro
dalSi zdroje.

Zaver

Dodrzovanim téchto bezpecénostnich pokynl a pokynd mdZete zajistit bezpecné a efektivni pouzivani MONTANA
XTREME™ COPPER KILLER. Dékujeme za vaSi pozornost k bezpecnosti a za vybér naSeho produktu.






